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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU DE(OF) : CANADA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del axporhdor Name and address of exporter f
AGRICOLA LAS MARIAS S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 474 INT. 202 LIMA LIMA MIﬁAFLORES -PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
MANDARIN FRESH INC. - 920 MEYERSIDE DR. MISSISSAUGA, ON CANADA L5T 1R9

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,960.000 KG - MANDARIN, fresh fruit ' Citrus reticulata

Ntmero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2296 BOXES - : Pt LAS MARIAS

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de Iransporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of enfry

; Declared means of conveyanse 1

ICA-PERU MARITIME TORONTO .

Por 1a presente se cerlifica que las plantas, producios vegetales y otros articulos reglamentados MEMMMMMMNMWMWMMM
descritos aqui se han inspeccionado yfo sometido a ensayo de acuerdo con los procedimienios inspected and/or tested according lo approp and are considered fo be free

oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas mmmwm»mmmmmwmmm
por la parte contratante importadora y que cumplan los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  cument phylosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
contratanie importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION ;MINIESTAT?ONM DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date o et Tratamiento - Treatment
Producto guimico {ingrediente aclivo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Durafion and temperature Informacién adicional - Aditional information

—

BMumumwwmwmmw altaracion, adulfleracién, falsificacidn o cusiquier enmendadura que se efeciue en su contanido,
El SENASA sa resarva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales qua comesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

3 2 ¢ AGRIC,
Fecha da lﬂw 07/26/2021 ﬁd de%
Date of inspéction: SF v 6P @ 7
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Nombre del funcionario autorizado  ggy( Ipo SALAZAR TANIA DENISSE z§ sv?ﬁ,;, T ]
Name of authorized officer: = g o] Sci:"

. et \ -‘Mf:i&'j’
Lugar y fecha de expedicién - R it
el ICA, MONDAY, JULY 28, 2021 a5 p e /. S &
|3excemy Firma y Sello re and
EI SENASA, sus funclonarios y representantes deciinan toda responsablidad financiera resultante de este Ceriiicado.

No financial liabiity with respect io this certificate shall aitach to SENASA or lo any of s officers or represeniatives.

Este cerificado ha sido adoptada por el Panl por Resolucién Legislativa N® 21175, concordants a la Convencidn intemacional de Proteccién Fllosanitaria de la FAD
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